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Abschliessend erwdhnen wir, dass das IKRK, wie
schon in den vergangeren Jahren, aus eigenen Mitteln einen
Betrag von 10.000 Schweizer Franken f{ir Hilfsleistungen an die
politischen H&ftlinge auf Zypern bereitgestellt hat.

AMERTIKA

Kuba

Am Y%, Juli 19958 wandte sich Tidel Castro an das
Internationale Komitee: Der Flihrer der kubanischen Aufsténg-
ischen erklirte sich bereit, einer Kommission des Kubanischen
Roten Kreuzes eine Reihe von verwundeten und kranken Soldaten,
die sich in seiner Hand befanden, zu libergeben. Er ersuchte
das IKRK, sich beim Kubanischen Roten Kreuz flir eine rasche
Durchflihrung dieser schwierigen Ubergabe einzusetzen,

Das IKRK {ibermittelte diese Botschaft unverziliglich
dem Kubanischen Roten Kreuz und erbot sich gkichzeitig, ver-
mittelnd einzugreifen sowie sofort einen Delegierten nach
Havanna mit dem Auftrag zu entsenden, bei allen humanit@ren
Aktionen, 4ie in den Rahmen der Arbeit des TKRK fielen und den
Bestimmungen der Genfer Abkommen entspridchen, mitzuwirken. Die
Antwort an den Filhrer “cr %ubanischen Aufst&ndischen musste
jedoch Uber den Schweizer Kurzwellendienst erfolgen, da 2zu der
Zeit der genaue Veibleib der Widerstandsbewegung nicht bekannt
war,

Am 10, Juli errecichte Herr Jequier, Jelegierter
des IKRK, Havanna. Nach langwierigen Verhandlungen gab die
Regierung ihre Zustimmung zu der beabsichtigten humanitéren
Aktion und die Milit&rbehdrden sowie das Kubanische Rote Kreuz
gewdhrten dem Delegierten die erforderliche Unterstiitzung.

Nun galt es, beide Seiten zu einer Einigung f{iber
Ort und Zeitpunkt der Ubergabe der kranken und verwundeten
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Gefangenen zu veranlassen. Dies erwies sich jedoch wegen der
ausnehmend rauhen und bergigen Geldndeverhdltnisse als beson-
ders schwierig, da hierdurch der Transport der Schwerverletzten
sehr anstrengend zu werden drohte. Unter diesen Umst&nden
musste das Kubanische Rote Kreuz einsehen, dass es allein den
Abtransport nicht {ibernehmen konnte und dass unbedingt die
Hilfe der Regierungsstreitkrdfte in AMnspruch genommen werden
musste.

Die Mitwirkung der Armee musste unweigerlich zu
einem Aufeinandertreffen der gegnerischen Seiten fihren, so
dass umfangreiche Vorkehrungen, besonders in Bezug auf den
Treffpunkt ergriffen werden mussten, bei dem gleichzeitig die
Gebote der Sicherheit und auch der Menschlichkeit berfick-
sichtigt werden konnten.

Da Herr Jequier ohne jegliche Verbindung mit der
Rebellenflihrung war, blieb ihm ein persénliches Verhandeln
versagt; somit musste diese Aufgabe vom IKRK in Genf {iber-
nommen werden, das zwischen beiden Seiten vermittelte und
jeweils Vorschl&ge und Gegenvorschlige weiterleitete, Auf.die-
se Weise wurden Aie Bedingungen flir einen Waffenstillstand
festgelegt und der 23, Juli zum Datum Aer Ubercabe bestimmt,

Nachdem in der Zwischenzeit ein weiterer Delegier-
ter, Herr Schoenholzer, zu seiner Unterstlitzung eingetroffen
war, begab sich Herr Jequier am vereinbarten Tag nach Las
Vegas de Jibacoa, dem T{ir die Uber-abe vorgesehenen Ort. Die
Rotkreuzkolonne sowie die sie begleitenden Einheiten der kuba-
nischen Armee waren mit dem Wahrzeichen des Roten Kreuzes
gekennzeichnet, wdhrend die Rebellenweisse }"fahnen fithrten.

Wahrend der ganzen Evakuierung wurde der Waffen-
stillstand vor. beiden Seiten ecingehalten., Die 57 Verwundeten
wurden mit Hubschraubemabtransportiert. Ausserdem konnten
die Delegierten des IKRK mit Befriedigung zur Kenntnis nehmen,
dass die Rebellenfiihrung sich dazu bereitfand, weitere 196
gesundheitlich angegriffene Gefangene freizugeben, Somit
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wurden insgesamt 253 Personen evakuiert.

Flir die Annalen des Roten Kreuzes ist diese
humanitidre Aktion von ganz besonderer Wichtigkeit, denn zum
ersten Mal in einem Blirgerkrieg nahmen zwel Konfliktsparteien
unter der Aufsicht des IKRK einen direkten Gefangenenaustausch
vor, Dahér stellt die in Kuba gemachte Erfahrung einen wahren
Fortschritt beim Schutz von Opfern innerer Unruhen dar und
bietet ein gutes Beispiel flir die Anwendung des Artikels 3,
der die bei inneren Konflikten zu beachtenden Gebote der
Menschlichkeit festlegt., Dieser Artikel ist in allen vier
Genfer Abkommen des Jahres 1949 enthalten.

Kurze Zeit darauf wurden dle Feindseligkeiten mit
verdoppelter Hartnickigkeit fortgesetzt; am 8. August 1958
schlugen die Rebellen erneut einen Abtransport von 170 Ver-
wundeten und Gefangenen vor. Wiederum griff das IKRK von Genf
aus ein und am 12. und 13. August {ibergaben die Aufstadndischen
dem Kubanischen Roten Kreuz 15 Verwundete und 155 Gefangene,
Cleichzeitig wurden den Rebellen auf Veranlassung des IKRK die
von ihnen erbetenen Medikamente filir die erste Hilfe {ibergeben,

Eine grosse Zahl von im BExil lebenden Kubanern und
verschiedene Oppositionsgruppen wandten sich an das IKRK mit
der Bitte, innerhalb des kubanischen Konflikts seine bekannte
menschliche T&tigkeit auszuliben. Die im "xil weilende revolu-
tionire Front flir Burgerrechte, in der alle dem Batista-Regime
feindlich eingestellten Richtungen zusammengefasst waren, ent-
sandte den spdteren Aussenminister der Revolutionsregierung;
Professor Agramonte von der Universitit Havanna, als Delegier-
ten an das IKRK. Dieser lcgte einen ausflihrlichen Bericht tiber
die Lage in Kuba vor und bat das Internationale Komitee erneut
um sein Eingreifen. Gleizeitig stellten andere F¥xilgruppen,
die in den verschiedenen L#ndern Hilfskomitees gebildet hatten,
dem IKRK Medikamente und Lebensmittel zur Weiterleitung an
ihre, in den von den Revolutionstruppen gehaltenen Gebieten,
lebenden Landsleute zur Verfligung.



- 29 o

Aufgrund dieser wiederholten Hilfsgesuche ent-
schloss sich @as IKRK zur Entsendung einer weiteren Mission
auf die Insel und nahm hierfiir Verhandlungen mit dem Kuba-
nischen Roten Kreuz auf. Am 9. September verliess Herr
Thudichum als Delegierter des IKRK Genf in Richtung Havanna,
um dort an Ort und Stelle die Bedingungen zu prfifen, unter
denen das IKRK die direkten und indirekten Opfer eines sténdig
an Schirfe zunehmenden Konflikts unterstiitzen kdnnte,

Nach seiner Ankunft in Havanna unternahm der Dele-
gierte des IKRK zahlreiche Bemilhungen bei den Regierungstellen,
um die geplanten Hilfsleistungen zu ermdglichen. Leider
stiessen seine Anstengungen bei der damals herrschenden
Regierung auf Ablehnung. So musste Herr Thudichum erfolglos
abreisen,

Trotz dieser unglinstigen Entwicklung gab das IKRK
seine Bemfihungen um eine wirksame Hilfe der Opfer des Konflikts
nicht auf, denn auch weiterhin cingen zahlreiche Bitten aus
kubanischen Oppositionskreisen ein. Mit den Vertretern der
"Fidelisten" ebenso wie mit der sich noch im /mt befindlichen
Regierung in Havanna wurde vielfach Filhlung aufgenommen und
Besprechungen gefiihrt. Dennoch weigerten sich die Regierungs-
stellen hartnickig, dem Trsuchen des IKRK stattzugeben, in
Einklang mit den Grunds&dtzen der Neutralitdt und der Unpartei-
lickkeit, 3Jie Opfer in den von beiden Seiten gehaltenen
Gebieten unterstiitzen zu dlirfen.

Am 30, Dezember, kurze Zeit vor dem Zusammenbruch
des Batista-Regimes, mahnte das IKRK durch Telegramme und
Radioaufrufe beide Seiten daran, den Wortlaut und Geist der
Genfer Abkommen zu respektieren., Fs verwies dabei besonders
auf die Bedeutung des Artikels 3, der flir "bewaffnete Konflikte
ohne internationalen Charakter" gliltig ist, also genau flr
die in Kuba herrschenden Bedingungen.

Seitdem wurden weitere Missionen auf der Ihsel
Kuba vom IKRK durchgefiihrt, auf die der folgende T&tigkeits-
bericht noch eingehen wird.
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Andere Linder in Latein~ und Nordamerika

Mit Ausnahme von Kuba, hat das IKRK 1958 keine
besonders erwidhnenswerte Arbeit in den restlichen L&ndern
Amerikas durchflihren mlissen, Wie schon zuvor, trugen seine
stindigen Vertreter in lLateinamerika, die Herren de Chambrier
in Argentinien, Haegler in Brasilien und Roethlisberger in
Kolumbien, zu den anhaltend guten Beziehungen des Komitees‘mit
den Regierungen und den nationalen Rotkreuzgesellschaften die-
ser Lédnder bei. Bei seiner Rlickkehr aus Kuba nahm Herr Jequier
seinerseits Flthlung mit dem Roten Kreuz der Dominikanischen
Republik auf,.

Auch ist der Besuch zahlreicher Persdnlichkeiten
aus Nord und S{idemerika am Sitz des IKRK in Cenf zu erwdhnen,
wo sie die Zentralstelle fiir Kriegsgefangene besichtigten.,
Bei dieser Gelegenheit konnten aufschlussreiche Gesprédche ge-
fihrt und die Arbeit des IKRK den Vertretern dieser Linder
nidhergebracht werden,

ASTIEN

Ferner Osten und Slidostasien

Die Arbeit des IKRK im Jahre 19,3 war in Aiesem
grossen Raum, in dem fast die F&Zlfte der ilenschheit lebt,
sehr vielf&ltig, doch im grossen und ranzen von nur ceringer
Bedeutung. Die neisten der zu erledigenden Aufgaben waren nur
Folgwn des zwelten Vleltkrieges oder bewaffneter Konflikté,
die spidter in diesem Teil des Orients ausgebrochen waren,

Entschiddigung der ehemalizen alliierten Kriegsgeflcngenen in

Japan. = Artikel 16 des Friedensvertrages zwischen Japan und
den Alliierten bestimmt, dass die ehemaligen alliierten Kriegs-
gefangenen in Japan Anspruch auf eine Entschidigung flir die
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